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Single Pole Cord Switch 
Rated: 3A-125VAC, 1/2 hp 125VAC
Use only with Flat Flexible Cord 18/2 and 16/2 type SPT-1, SPT-2, or Round Flexible 
Cord 18/2 type SVT and other cords up to 9/32 inch maximum outer jacket diameter.

Interruptor Unipolar p/Cordón 
Capacidad: 3A-125VCA, 1/2 hp 125VCA
Para uso con Cordón Plano Flexible 18/2 y 16/2 tipo SPT-1, SPT-2, o Cordón Redondo 
Flexible 18/2 tipo SVT, y otros cordones hasta 0.7cm de máximo diámetro. 

WARNINGS AND CAUTIONS:
•   TO AVOID FIRE SHOCK OR DEATH TURN OFF POWER AT CIRCUIT BREAKER OR FUSE AND TEST THAT POWER IS OFF BEFORE WIRING.
•   TO BE INSTALLED AND/OR USED IN ACCORDANCE WITH APPROPRIATE ELECTRICAL CODES AND REGULATIONS.
•   CAUTION: Use this de vice with copper or copper clad wire only.

TO INSTALL:

1. UNSCREW BOTH ASSEMBLY SCREWS AND SEPARATE HOUSING HALVES.
2.  FOR ROUND FLEXIBLE CORD: REMOVE OUTER JACKET, CUT AND STRIP WIRES PER STRIPPING DIAGRAM 1. FOR FLAT FLEXIBLE CORD: SLIT, CUT AND 

STRIP WIRES PER STRIPPING DIAGRAM 2. CAUTION: 
DO NOT CUT OR REMOVE INSULATION FROM WHITE OR RIBBED (NEUTRAL) WIRE.

3.  CONNECT BLACK (HOT) LEADS TO THE TERMINAL SCREWS AS FOLLOWS AND AS PER WIRING DIAGRAM: TWIST STRANDS OF EACH SEPARATE LEAD 
TIGHTLY TOGETHER. LOOP WIRES CLOCKWISE 3/4 TURN AROUND TERMINAL SCREWS. FIRMLY TIGHTEN SCREWS OVER WIRE LOOPS TO 12-14 IN. LBS. 
CUT OFF ANY WIRE STRANDS NOT SECURE UNDER SCREW HEAD.

4.  LAY UNCUT WHITE OR RIBBED WIRE IN SPACE PROVIDED (SEE WIRING DIAGRAM).
 NOTE: FOR LARGER CORD DIAMETERS, IT WILL BE NECESSARY TO REMOVE THE CUT OFF SECTIONS AT THE ENDS OF THE HOUSING HALVES (SEE CUT OFF 
SECTION VIEW).  
5.  REASSEMBLE BOTH HOUSING HALVES. TIGHTEN ASSEMBLY SCREWS. DO NOT OVER TIGHTEN.
6.   PLUG IN CORD OR RESTORE POWER AT CIRCUIT BREAKER OR FUSE. 

INSTALLATION IS COMPLETE.
FOLLOWING THESE IN STRUC TIONS COR RECT LY WILL MAIN TAIN THE PO LAR I TY OF A CORRECTLY WIRED SYS TEM.

PARA INSTALAR:

1.  DESTORNILLE LOS TORNILLOS DE ENSAMBLE Y SEPARE LAS MITADES DEL CUERPO.
2.  PARA CORDÓN REDONDO FLEXIBLE: PELE EL FORRO EXTERNO, CORTE Y PELE EL AISLANTE DE LOS ALAMBRES DE ACUERDO CON 

DIAGRAMA DE PELADO 1. PARA CORDÓN PLANO FLEXIBLE: CORTE Y SEPARE EL CORDÓN Y PELE EL AISLANTE DE LOS ALAMBRES DE ACUERDO AL 
DIAGRAMA DE PELADO 2. PRECAUCIÓN: NO CORTE O PELE EL AISLANTE DEL ALAMBRE BLANCO O RAYADO (NEUTRO).

3.  CONECTE LOS CONDUCTORES NEGROS (FASE) A LOS TORNILLOS TERMINALES DE ACUERDO AL DIAGRAMA DE CABLEADO Y COMO SIGUE: TUERZA 
LOS HILOS DE CADA CONDUCTOR BIEN APRETADOS. ENROSQUE LOS CONDUCTORES 3/4 DE VUELTA HACIA LA DERECHA, ALREDEDOR DE LOS 
TORNILLOS TERMINALES. APRIETE LOS TORNILLOS FIRMEMENTE SOBE EL ALAMBRE ENROSCADO A UNA TENSIÓN DE 12-14 LIBRAS POR 
PULGADA DE TORQUE. CORTE CUALQUIER HILO SUELTO QUE NO ESTÉ ASEGURADO DEBAJO DE LA CABEZA DEL TORNILLO.

4. COLOQUE EL ALAMBRE BLANCO O RAYADO NO CORTADO EN EL ESPACIO PROPORCIONADO.  (VEA EL DIAGRAMA).
     NOTA: PARA CORDONES DE DIÁMETRO GRANDE, ES NECESARIO CORTAR LAS SECCIONES EN LOS EXTREMOS DE LAS MITADES DEL CUERPO  

(VEA LA SECCIÓN P/CORTAR).
5.  ENSAMBLE LAS DOS MITADES DEL CUERPO. APRIETE LOS TORNILLOS DE ENSAMBLE. NO SOBRE APRIETE.
6.  ASEGÚRESE DE QUE EL CIRCUITO NO ESTÉ ENERGIZADO ANTES DE INCIAR LA INSTALACIÓN.  

LA INSTACIÓN ESTA TERMINADA.
 SIGA ESTAS INSTRUCCIONES EXACTAMENTE PARA MANTENER LA POLARIDAD DE UN SISTEMA CABLEADO CORRECTAMENTE.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:
•   PARA EVITAR DESCARGA ELÉCTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL PASO DE ENERGÍA MEDIANTE EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O FUSIBLE. 

¡ASEGÚRESE DE QUE EL CIRCUITO NO ESTÉ ENERGIZADO ANTES DE INICIAR LA INSTALACIÓN!
•  PARA INSTALARSE Y/O USARSE DE ACUERDO CON LOS CÓDIGOS ELÉCTRICOS Y NORMAS APROPIADAS.
•   PRECAUCION: Use este producto sólo con cable de cobre o revestido de cobre.
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Stripping Diagram 1    
Diagrama de Pelado 1

White Wire (NEUTRAL)  
Conductor Blanco (NEUTRO)
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Stripping Diagram 2 / Diagrama de Pelado 2

Neutral Wire / Conductor Neutro

Wiring Diagram / Diagrama de Cableado

Cut Off Section
Sección para cortar
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